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Tubi speciali
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GRUPPE GE- SCHLAUCH- S o Elgsg BESTELL-
WICHT GROSSE 58| x2|383|22]2% NUMMER
0 = R = © S S
st ) Sl ELAFLEX
Approx. Size : g § E § = E 'g é E 3 Number
Section =kg/m| IDin. | IDmm |ODmm| bar bar bar mm =m Type
03 | %" | 10 | 19 0,8 | 100 | var (HD 10) Hochdruck-Tankschlauch 'Gelbring' ohne Wendel. Ideal als
. Trommelschlauch fir Mineraldlprodukte aller Art. Temperatur-
04 | ¥ 13 | 22 0,8 | 140 HD 13 bereich -30°C bis +90°C (kurzzeitig bis +110°C). Elektrischer
40 Widerstand <106 Ohm. Entspricht EN 1761. Bauartzugelassen
0,6 78 19 31 0,6 200 HD 19 nach Bundeswehrnorm VG 95 955 Typ D. Eichféahig nach euro-
péaischen Richtlinien. Entspricht EN 12115.
0,8 1" 25 37 0,5 200 HD 25 Innen . Nitril (NBR) schwarz, auslaugfest
Festigkeitstrager: Zwei dehnungsarme Textilgeflechte fir extrem
10 | 1% | 32 44 0,4 225 30 HD 32 niedrige Volumenzunahme unter Druck
+ AuRen : Chloropren (CR), schwarz, el. leitfahig
11 | 1%"| 35 | 47 0,4 | 250 | 40 (HD 35)
25 40 +
1,2 |1%"| 38 51 0,3 270 50 HD 38
1.4 - 40 54 0,3 270 (;E) HD 40 KOO
’ ' " Type HD %\\/
16 | 13%" | 45 59 0,3 300 80 HD 45 :\\\
1,9 2" 50 66 0,3 400 HD 50
24 | 2%" | 63 79 0,2 600 30 HD 63 ‘Yellov_v Band' high pressure fuelling hose without helix for reel
40 operation. Ideal for all petroleum based products. Temperature
N range -30°C up to +90°C (temporarily up to +110°C). Electrical
2,8 3 75 o1 B 600 40 HD 75 conductivity < 106 Ohm. Corresponds to EN 1761. Can be calibrated
" according to European regulations. Approved to German military
37 | 4" | 100 | 116 | 20 30 - 900 HD 100 standard VG 95 955 Typ D. Corresponds to EN 12115.
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Der Innengummi ist quellfest, auslaugungsbestéandig, kalteflexibel, nicht ausfarbend
und nicht verhartend. Der AuBengummi ist hervorragend abriebfest und absolut
witterungsbesténdig. Entspricht Werksto NBR 1 der EN 12115, Farbkennzeichnung: gelb.
Kennzeichnung: Gelbe Markenringe alle 4 mtr. u. einvulkanisierte Pragebandstempelung.

ELAFLEX HD 40 - EN 12115 - NBR1-D - Q/T-EN 1761 - VG 95955 - D -
25 BAR - Q - €€ - MADE IN GERMANY - & - 4Q-23

The lining is resistant to swelling, solubility and discolouration. It is flexible at low
temperatures. The cover is resistant to abrasion and weathering and furthermore provides
a very good low temperature flexibility. Meets the material group NBR 1 of the EN 12115.
Marking: Yellow bands every 4 mtr. Continuous, vulcanised embossing as per example above.

Lining
Reinforcements

. Nitrile rubber (NBR) black, no fuel-solubility

: Two low tensile textile braids for extreme

low volume increase under pressure. /

: Chloroprene (CR), black, )
&

Cover
el. conductive

FHD-Schlauche - flach aufrollbar, siehe Seite 129

FHD-hoses - collapsible marine hose, see page 129

Type FHD

f. Rohr/tube
23 | - | 60 | 76 —eomSo HD-RV 60
40
3,3 - 90 | 106 | 10 16 | ~89mmOD HD-RV 90
39 - 110 126 ~108 mmOD | 30 HD-RV 110

Zur Beachtung: In Saugleitungen diirfen die Rohrabstande nicht gréRRer sein als der
Innendurchmesser. Schlauchschellen Type SK siehe Seite 291.

ELAFLEX HD-RV 60 - EN 1761 - NBR - D - Q - MINERALOELRODUKTE -
PETROLEUM PRODUCTS - 10 BAR - €€ - MADE IN GERMANY - S5 - 4Q-23

Please note: When used for suction the distance between the pipe ends must not be
larger than the inner diameter. Hose clamps type SK see catalogue page 291.

Rohrverbindungsschlauch 'Gelbring' ohne Wendel hochflexibel.
Ausfiihrung, Werksto e und Verwendungsbereich wie Type HD.

Type HD-RV

*Yellow Band' hose for flexible pipe joints, without helix, highly
flexible. Design, material and application same as type HD high
pressure hose.

06 | % | 19 | 31 06 | 200 (XHD 19)
08 | 1" | 25 | 37 05 | 200 XHD 25
10 [1%"| 32 | 44 04 | 200 XHD 32
12 |1%"| 38 | 51 03 | 270 XHD 38
14 | - | 40 | 54 2% 03 | 270 w XHD 40
16 |1%"| 45 | 59 03 | 300 XHD 45
20 | 2* | 50 | 64 03 | 400 XHD 50
28 | 3" | 75 | 91 - | 600 (XHD 75)

Vereinfachte Ausfiihrung der Type HD. Die hohen Qualitatsanforderungen der VG-Norm fiir
Kalteflexibilitat, Auslaugungsbesténdigkeit, Nichtverfarbung des Mediums, Abriebfestigkeit
und Witterungsbestandigkeit werden von dieser preisgiinstigen Ausfiihrung nicht erreicht.
Kennzeichnung: Fortlaufende einvulkanisierte Pragebandstempelung ohne Farbringe.

ELAFLEX XHD 50 - EN 1761 - D - HEIZOL-DIESEL-FUEL OIL - ECONOMY - Q -
20 BAR - € - MADE IN GERMANY - S5 - 4Q-23

Simplified version of hose type HD. The high quality standards of the German Military
Standard are not met in all respects by this Economy type, e.g. cold flexibility, non-
discolouration of the medium as well as the resistance to abrasion and weathering.
Marking: Continuous, vulcanised embossing (example above) without coloured bands.

Heizdl-Trommelschlauch 'Economy' ohne Wendel fir Mineral-
olprodukte. Temperaturbereich -30°C bis +70°C. Elektrischer
Widerstand < 106 Ohm.

Innen : NBR schwarz, elektrisch ableitfahig
Festigkeitstrager: Zwei dehnungsarme Textilgeflechte

AuRen : Chloropren (CR), schwarz, abriebfest,
elektrisch leitfahig
Type XHD A& TN

VAL
TR
MY

b

Economy fuel oil reel hose without helix for petroleum based
products. Temperature range -30°C up to +70°C. Electrical
conductivity < 106 Ohm.

Lining . Nitrile rubber (NBR), black, electrically
dissipative
Reinforcement : Two low tensile textile braids

Cover : Chloroprene (CR), black, abrasion resistant,
electrically conductive
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Gelbring:
Der MaRstab unter den Tankschlauchen
Yellow Band:
setting the standard for refuelling hoses

Drucktankschlauche ohne Wendel

Fuelling Hoses without Helix 103
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Druckverlust in ELAFLEX - '"HD' Schlduchen - Pressure Drop for ELAFLEX 'HD' Hoses

Ergebnisse von Prifstandmessungen fur ELAFLEX-Schlauche 10m lang,
mit glatter Innenwand, mit Diesel. Viskositat ~ 2 mm2/s (1,1 Englergrad)

Results of testing for ELAFLEX hoses, smooth-bore, 10 mtr. long with
diesel/viscosity ~ 2 mm2/s (cST) - 1,1 degree 'Engler’

SchlauchgroRe/Hose size [ID mm]

g Z‘B ) 13 16 ;9 25 32 35 3'8 ;10 ;5 50 e;s 75 100
g ‘ , // / / /

@ ey

L] JAR ARy AR /

N / 2/ / /[ 1/ / / 125
gl [ [ 1] of |1/ [ 1/ /1] / /
s o ARYERYAR ) AR/ ARRARRY.
=0 [T ] /

N =0 87 &t EEvirU I VY Y AN
LT A
U j / /] / [ // /s

0,2 / / / / /{ / /
//
01 / / / / / 200
ool/ |/ / ANV N I AN / /
008 / / [/ / /
oor| |/ / NAVAVARN, [
el [ / [
AeaNaNaIIe [
W/ // / // [/
s
/ [/ ///
HIT
/ /
0,01 / / [/ / |
i1~ | 2 | 3 45 10 20 30 50 100 22)0300I_mi

Beispiel: Gesucht wird der Druckverlust eines 50m langen Schlauches mit
38 mm innerem Durchmesser (ID) bei einer angenommenen Durchfluss-
leistung von 300 Liter je Minute.

Losung: Der fir 10m abgelesene Druckverlust von 0,53 bar (gestrichelte
Linie) muss mit 5 multipliziert werden. Es ergeben sich somit ca. 2,65 bar.

Zur Beachtung: Die obige Tabelle gilt fur innen glatte Schlauche. Bei
Schlauchen mit freiliegender Innenspirale (Folienwickelschlauche 'FWS')
erhohen sich die angegebenen Druckverlustwerte um ca. 25%.

Bei aufgetrommelten Schlauchen erhdhen sich die angegebenen Druck-
verlustwerte je nach Schlauchdurchmesser, Trommeldurchmesser und
Stromungsgeschwindigkeit um ca. 30 bis 40%.

Example: We look for the pressure drop for a hose with a length of 50 metres
and ID 38 mm with an expected flowrate of 300 litres per minute.

Solution: The pressure drop of 0,53 bar statet for 10m (dotted line) is to be
multiplied with 5. You will find a result of approx. 2,65 bar for a length of 50 m.

Please note: Above mentioned chart is valid for hoses with smooth inner
bore. For hoses with visible inner spiral ('FWS' composite hoses), stated
pressure drop values increase by approx. 25%.

The stated pressure drop values also increase for reeled hoses depending
on the hose and reel diameter and the flow speed by approx. 30 to 40 %.















GRUPPE GE- | SCHLAUCH- | %2 | £ 9| o BESTELL-
WICHT GROSSE § g | x g £ 23 g:é NUMMER
S I RS ELAFLEX
Approx. Size 55|28 |S3| 25| 3%%® Number
~ ns | a2 | 0 | ma | xO
Section =kg/m| IDin. | IDmm |ODmm| bar bar [Materiall mm | =m Type
045 | %" | 16 | 26 £ § 80 I sLi6 | Qualitats-Zapfschlauche SLIMLINE fiir Otto- und Dieselkraftsto e.
. 5°g 40 Auch fur Ethanolbeimischungen bis E 85 und Biodiesel bis B30
055 | 3" | 19 | 30 | 16 25 |Sc08| 90 [-max.| SL19 (BIO-Type bis B100). Eichfahig fiir Zapfsaulen gemaR umseitiger
>-5 80 Erlauterungen. Kaltebiegsam bis - 30° C (LT-Type bis - 40°C), Temp.
055 | %' | 21 | 31 = &/ 100 | sL21 || bis +55°C. Entsprechen der EN 1360 bzw. EN 13483.
Innen : NBR schwarz, nahtlos extrudiert,
x blau //blue elektrisch ableitfahig, nicht ausfarbend
045 | %' | 16 26 g 2| 80 SL 16 g;LIIS/ ggzz; Festigkeitstrager : zwei dehnungsarme Textilgeflechte mit
2 2 ?ot/n-,{f gekreuzten, eingeflochtenen Spezial-Leitfaden
§ ; AuBen : glatt, 6l-, UV- und ozonbestandig, hoch
§ E 40 blau / blue abriebfest. Werksto siehe Tabelle.
055 | %' | 19 | 30 | 16 | 25 |£°5| 90 [-max| sL19 Jpen
%) 80
0= rot / red
PR
g £ blau / blue
7 S = griin / green
0,55 | % 21 | 31 s G 100 SL 21 gelb / yellow
rot / red

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX HIBY

Type Slimline 'SL': AuRen schwarz (Standard) oder farbig. Farben lichtstabil, Sonderfarben
moglich. Alle Slimline-Typen sind aufgrund ihrer glatten, gleitfahigen Oberflache und hoher
Flexibilitat sehr gut fur MPD mit Schlauchriickholung geeignet. Die Herstellung erfolgt in
Dornfertigung mit Vulkanisation im Kunststo mantel. Langlebige Premium-Qualitat, Made
in Germany.

Mit dauerhafter, fortlaufender Pragebandstempelung :

ELAFLEX SLIMLINE 16 - EN 1360 TYPE 1- Q - 16 BAR - AS 2683 - <€> - MADE IN GERMANY - S5 - Q4-20

Type Slimline 'SL' :With black (standard) or coloured cover. Colours stable against weathering
and UV light; special colours possible. Due to their smooth cover and high flexibility,
all Slimline hoses are well suitable for MPD hose retraction systems. Mandrel production,
vulcanisation in a plastic cover. Long lasting premium quality, Made in Germany.

With permanent, continuous embossing, see above.

045 | %' | 16 | 26 %.8| 80 | stieLr |
S oS
055 | %" | 19 | 30 £-5| 90 | 40 | sLiglr
16 25 |0 - max.
055 | %' | 21 | 31 S5/ 100 | 8 |IsLaiwr |
08 | 1" | 25 | 36 S 8| 150 SL25LT
045 | %' | 16 | 26 B[ s, | StwUlh
055 | %" | 19 | 30 | 16 | 25 |= § 90 |-max.| SL19LT Fae
5% 80
055 | % | 21 | 31 = &| 100 sL 2117 Fate
045 | %' | 16 | 26 80 SL 16 BIO
Q- 40
055 | 7% | 21 | 31 | 16 | 25 | o&| 100 |-max.| SL21BIO
2-8 80
08 | 1" | 25 | 36 150 SL25BIO

Type Slimline 'SL LT": Besonders kélteflexible Sonderausfuhrung fiir den Einsatz in kalten
Regionen. Gut biegsam bis -40° Celsius.

Type SL 25 LT: Geeignet fur kalte und warme Regionen.
Type 'SL BIO": Spezialtype fur Biodiesel bis B100 nach EN 14214. Auch fur Diesel geeignet.
Mit dauerhafter, fortlaufender Pragebandstempelung:

ELAFLEX SLIMLINE 16 LT - EN 1360 TYPE 1 - Q - 16 BAR - <€ - MADE IN GERMANY - 5 - Q4-20
ELAFLEX SLIMLINE 16 BIO-/DIESEL - EN 1360 TYPE 1 - Q - 16 BAR - <€ - MADE IN GERMANY - 5 - Q4-20

Type Slimline 'SL LT" :Special low temperature type for use in cold climate regions. Good
flexibility down to -40° Celsius.

Type SL 25 LT: Suitable for cold and warm regions.
Type 'SL BIO": Special type for Biodiesel (HVO) up to B100 to EN 14214. Also suitable for Diesel.
With permanent, continuous embossing, see above.

Type
Slimline
ISLI

Slimline

Type
Slimline
'SL LT

Slimline
Low Temperature

Type
Slimline
'SL BIO'

Slimline
Biodiesel

SLIMLINE quality petrol pump hoses for gasoline and diesel fuels.
Also suitable for fuels with ethanol content up to E 85 and Biodiesel
up to B30 (BIO Type up to B100). Meets weights and measures
regulations, see overleaf. Cold flexible down to -30°C/-22°F
(LT-type down to -40°C/-40°F), temp. up to +55°C /+131°F.

Correspond to EN 1360, respectively EN 13483.
Lining . Nitrile rubber (NBR), black, seamlessly extruded,
electrically dissipative, no discolouration
Reinforcements : Two low tensile textile braids with
crossed, interwoven conductivity strands
: smooth, UV and ozone resistant, oil resistant,
highly abrasion resistant. Material see chart.

Cover

03 | %" |13 | 21 60 (LC-Mix 13)

04 | 3% | 19 | 27 | 10 16 100 | 40 | LC-Mix 19

NBR/PVC
Compound

05 | 1" | 25 | 34 120 LC-Mix 25

Type 'LC-Mix' ist ein Leicht-Zapfschlauch fur Selbstverbraucheranlagen, Moped-Zapfgerate
und Elektrofasspumpen. Mit dauerhafter, fortlaufender Pragestempelung.

Type 'LC-Mix" is a light petrol pump hose for industrial / agricultural dispensers, motor scooter
dispensers and electric barrel pumps. With permanent, continuous embossing.

Preisginstiger Leicht-Zapfschlauch mit Textilgeflecht fur Otto- und
Dieselkraftsto e, Heizoel, Petroleum. Nicht eichféhig.

Innen NBR

elektr. ableitfahig
Type LC-Mix
Lining NBR

electr. dissipative

Economy priced light weight pump hose with textile reinforcement
for gasoline, diesel, fuel oil, petroleum. Can not be calibrated.
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COAX-Schlauchleitungen fur Gasrickfuhrung siehe Katalog Gruppe 5

COAX hose assemblies for vapour recovery see catalogue section 5

Zapfschlauche

Petrol Pump Hoses 1l1a




EICHFAHIGKEIT:

GemaR EN 1360 darf die Volumenzunahme einer frischen Schlauchleitung
bei 3 bar nicht mehr als 2% des Schlauchinhaltes betragen. Slimline-
Schlauche erfillen diese Norm dank ihrer dehnungsarmen Einlagen mit
ausreichender Sicherheitstoleranz. Nach EN 1360 darf der Kraftsto verlust
einer Schlauchleitung (Permeabilitat) bei Prifung mit Liquid C nicht groRer
sein als 12 ml/ m je Tag. Unsere Schlauche erfillen diese Vorschrift.

KALTEBIEGSAMKEIT/FLEXIBILITAT:

Zapfschlauche werden mit zunehmender Kélte steifer und unhandlicher,
besonders wenn sie leer oder mit dem wenig quellenden Diesel gefiillt sind. Bei
Kraftsto -Fllung (insbesondere bei Vergaserkraftsto en) wirkt die Quellung
des Innengummi wie ein Weichmacher, der die Kélteflexibilitat verbessert.
Die EN 1360 schreibt vor, dass ein frischer Kraftsto schlauch bei -30°C um
eine Vorrichtung mit einer Kraft von max. 180 N gebogen werden kann. Unsere
Slimline-Schlauche erfordern deutlich niedrigere Biegekrafte.

Slimline 'LT'-Schlduche ('Low Temperature') sind bis -40° C gut kéltebiegsam.
Sie erfllen alle Normanforderungen der EN 1360.

KNICKSCHUTZ 'KS'/SORTENTULLE 'CS":

Zur Erhaltung der langen Lebensdauer von Slimline-Schlauchen sollte zapf-
ventilseitig der Knickschutz KS aus kalteflexiblem Polyurethan vorgesehen
werden. Er verstarkt den stark beanspruchten Bereich direkt hinter der
Armatur und schutzt vor dem Abknicken. Da dieser Knickschutz nicht
nachtraglich montiert/ demontiert werden kann, muss er vor Montage der
Schlaucharmaturen angebracht werden.

Uber den Knickschutz wird zur Farbkennzeichnung Ublicherweise die
neue, kurze Sortentille CS aus farbstabilem Polyurethan geschoben. Sie
kann auch nachtraglich montiert oder demontiert werden.

FARBKOMBINATIONEN

Alle Slimline-Schlauchtypen kénnen auch in farbiger Version hergestellt
werden. Auch Sonderfarben sind moglich.

Aufgrund identischer technischer Daten und Qualitét der farbigen und
schwarzen Slimline-Schlauche ergeben sich viele Farb-Kombinations-
Madglichkeiten an der Zapfséaule.

Produkt-Plaketten EK 145
Motive siehe badgeselector.elaflex.de
oder Katalog Seite 512a

Product Badges EK 145
Available designs see badgeselector.elaflex.de/en
or catalogue page 512a

Schutziiberzug EK 044 (ZVA Slimline 2 / Slimline 2 GR)
schwarz - griin - rot - blau - gelb - Sonderfarben

Scu guard EK 044 (ZVA Slimline 2 / Slimline 2 GR)
black - green - red - blue - yellow - special colours

CONFORMITY TO WEIGHTS AND MEASURES:

According to EN 1360, the dilation (volume increase ) of a new hose assembly
is not allowed to be more than 2% of the hose contents at 3 bar. Slimline
hoses meet this standard with su cient safety tolerance due to their low-tensile
textile reinforcements. According to EN 1360 the permeation (loss of petrol)
in a hose assembly should not exceed 12 ml/m per day when using Liquid C.
Our hoses meet the requirements of this standard.

LOW TEMPERATURE BENDING FORCE/FLEXIBILITY:

At low temperatures petrol pump hoses become sti erand moredi cultto
handle - particularly when empty, or filled with Diesel which only causes
slight swelling. When filled with gasoline the swelling of the tube acts as a
plasticiser improving the cold flexibility.

EN 1360 specifies that a new petrol pump hose must not exceed a bending
force of 180 N when bending the hose at - 30° Celsius in a ‘normed apparatus'.
Our Slimline hoses clearly have a lower bending force.

Slimline 'LT' hoses ('Low Temperature') are cold flexible down to -40°
Celsius. They meet all the requirements of EN 1360.

ANTI-KINKING SLEEVE 'KS'/COLOUR SLEEVE 'CS":

To maintain the good longevity of Slimline hoses we strongly recommend
always ordering complete hose assemblies fitted with an anti-kinking sleeve KS
at the nozzle side. The sleeve is made of black polyurethane, flexible at low
temperatures. It reinforces and protects the hose joint area which is subjected
to high bending strains. It cannot be disassembled or retrofitted — it must be
mounted prior to assembling the hose fitting.

For grade and company colour identification, the new short Colour Sleeve CS
of polyurethane can be pushed over the anti-kinking sleeve. It can be
retrofitted or disassembled.

COLOUR COMBINATIONS

All Slimline hose types can be produced with a coloured outer rubber cover.
Special colours are possible upon request.

Due to the same technical data and quality of black and coloured Slimline
hoses, oil companies have the possibility for many colour combinations
on the dispenser.

Sortentille CS
schwarz-griin-rot-blau-gelb-orange- Sonderfarben
siehe Katalogseite 211

Colour Sleeve CS
black-green-red-blue-yellow-orange - special colours
see catalogue page 211

Knickschutz KS
schwarz - Sonderfarben - siehe Seite 211

Anti Kinking Sleeve KS
black - special colours - see page 211

N\

Product Sleeve EK 043 (ZVA Slimline 2 / Slimline 2 GR)
rot - griin - blau - schwarz - gelb - Sonderfarben

/ Product Sleeve EK 043 (ZVA Slimline 2 / Slimline 2 GR)
red - green - blue - black - yellow - special colours

Slimline-Zapfschlauche
schlauchleitungskonfigurator.elaflex.de
oder Katalog Seiten 111 + GR 11-14

Slimline Petrol Pump Hoses
hoseconfigurator.elaflex.de
or catalogue pages 111, GR 11-14

Spritzschutz EK 652 (ZVA Slimline 2 / Slimline 2 GR)
\ schwarz - griin - rot - blau - gelb - Sonderfarben

Splash Guard EK 652 (ZVA Slimline 2 / Slimline 2 GR)

black - green - red - blue - yellow - special colours Schlauchverschraubungen

siehe Katalog S. 203-205
Hose Couplings
see catalogue pages 203-205

111b
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COAX hose assemblies for vapour recovery see catalogue section 5

GRUPPE GE- SCHLAUCH- £ 2| g o | o BESTELL-
WICHT GROSSE S8 | <3| E g2 | 2§ NUMMER
25|83 |BE| 28
1 Weight Hose 85|55 | 25| 55| 53 Part
Approx. Size 25|52 | 23| 25|53 Number
PP - | 82|88 |28 |a8| &8
Section =kg/m| IDin. | IDmm |[ODmm| bar bar [Material] mm =m Type
5/ ~ o Qualitéts—Zapfsch_léuche SLIMLINE SF,_schwefeIfreie Sonder-
045 | % 16 26 §* § 80 I SL16SF I ausfihrung. Geeignet fiir Otto- und Dieselkraftsto e, Ethanol-
2 E beimischungen bis E 85 und Biodiesel bis B30. Eichféhig fur
g E, 40 Zapfsaulen gemal Erlauterungen Seite 111b. Kaltebiegsam bis
0,55 %-- 19 30 16 25 (% S| 90 |-max. SL19SF -30°C (LT-Type bis -40°C), Temp. bis +55°C.
% 5-8 80 Entsprechen der EN 1360 bzw. EN 13483.
[
T fg’ é Innen : NBR schwarz, nahtlos extrudiert, elektrisch
i 0,55 7/8" 21 31 5 S| 100 | SL21SF | ableitfahig, nicht ausfarbend
g Festigkeitstrager : zwei dehnungsarme Textilgeflechte mit ge-
Z kreuzten, eingeflochtenen Spezial-Leitfaden
% Type Slimline 'SF": Sonderausfiihrung 'schwefelfrei* durch Verzicht auf den Einsatz von Schwefel. AuBen : \g/]\l/aetr}(,sl.tlgl- ggﬂ:égggﬁ?andlg' hoch abriebfest.
=Y Schwefelanteil des Kraftsto sim Schlauch erhéht sich auch bei langerer Standzeit nicht, siehe ’
S Information 12.15.
© Alle Slimline-Typen sind aufgrund ihrer glatten, gleitfahigen Oberflache und hoher Flexibilitat
.‘é’ sehr gut fir MPD-Schlauchriickholungen geeignet. Die Herstellung erfolgt in Dornfertigung mit
° Vulkanisation im Kunststo mantel. Langlebige Premium-Qualitat, Made in Germany.
el
= Mit dauerhafter, fortlaufender Pragebandstempelung: Type
£ Slimline
= ELAFLEX SLIMLINE 16 SF - EN 1360 TYPE 1- Q- 16 BAR - AS 2683 - € - MADE IN GERMANY - S5 - Q4-20 .
[ [ Farben/Col
S Type Slimline 'SF': Special type 'sulphur-free". The sulphur content of the fuel does notincrease, SF * rarben/olours
E::u even if liquid remains within the hose for an extended time, see Information 12.15. Schwefelfrei
° Due to their smooth cover and high flexibility, all Slimline hoses are well suitable for MPD | Sulphur-Free
= hose retraction systems. Mandrel production, vulcanisation in a plastic cover. Long lasting
_q‘i premium quality, Made in Germany.
% With permanent, continuous embossing, see above.
Type
% - .
e 045 | %" | 16 | 26 <« | 80 Istieseir || Slimline i
8 5* 8 'SF LT + Farben/Colours
j=3 2g8
@ -8 Schwefelfrei /
% o =8 40 Niedrigtemperatur
% 0,55 A‘ 19 30 16 25 c? E‘ 90 | -max. SL19 SFLT Sulphur-Free / « Auchin blau, griin, gelb und rot erhéltlich.
<Z( S-8 80 Low Temperature Also available in blue, green, yellow and red.
= 2 08
%] 58”8
é 055 | 17%' | 21 31 5 8 100 | SL 21 SFLT | Quality petrol pump hoses SLIMLINE SF, sulphur-free special
z type. Suitable for gasoline and diesel fuels, also with ethanol
w content up to E 85 and Biodiesel up to B30. Meets weights
E and measures regulations, see page 111b. Cold flexible down to
% Type _Slimline 'SFLT": bgsonders ka_lteflexible_ Sonderaus_fu’hrung von Type SF (schwefelfrei) fiir -30°C/-22°F(LT-type downto-40°C/-40°F),upto+55°C/+131°F.
2 den Einsatz in kalten Regionen. Gut biegsam bis -40° Celsius. Correspond to EN 1360 and EN 13483.
=) Mit dauerhafter, fortlaufender Pragebandstempelung: . -
= Lining . Nitrile rubber (NBR), black, seamlessly extruded,
s ELAFLEX SLIMLINE 16 SFLT - EN 1360 TYPE 1- Q- 16 BAR - AS 2683 - € - MADE IN GERMANY - $5 - Q4-20 electrically dissipative, no discolouration
o . . : . . .
% Type Slimline 'SF LT": Special low temperature and sulphur-free type for use in cold climate Reinforcements: Z\r,\g;l:%v&l t;?g;ﬁé%ﬂig;g'g;mtth strands
= regions. Good flexibility down to -40° Celsius. ! X y_ .
| N K i Cover : smooth, UV and ozone resistant, oil resistant,
% With permanent, continuous embossing, see above. highly abrasion resistant. Material see chart.
<
[a)
5 o Qualitats-Zapfschlauche SLIMLINE AdBlue fiir Harnsto 6sung.
> O 40 I SL 16 AdBlue I Entsprechen EN 1360.
o . P
a 04 5/8" 16 % 16 25 80 |-max. Innen : NB_Rhschvr]ar?, n_ahtlos extLudlert, el. ableitfahig,
=) 80 weichmacherfrei, auswaschungsarm
5 5 I SL 16 AdBlue gllil; Festigkeitstrager: dehnungsarmes Textilgeflecht o
<z( AuBBen : CR, schwarz oder blau, glatt, el. ableitfahig,
> hoch alterungsbesténdig, hoch abriebfest
w
5 Type Slimline 16 AdBlue : Zapfschlauch DN 16 fir die Betankung von PKW, Transportern und
% LKW mit AdBlue® (AUS 32, DEF, ARLA 32) Harnsto Gsung nach ISO 22241.
% Der hochflexible Schlauch ist geeignet fur MPD-Ruckholvorrichtungen und erlaubt kleine
% Biegeradien fiir eine miihelose Betankung bei begrenztem Platzangebot. In Verbindung mit
> den dafiir vorgesehenen Edelstahlarmaturen (Seiten 203/205) sorgt der weichmacher- und
i} auswaschungsfreie Innengummi fiir eine gleichbleibende Reinheit der Harnsto 6sung. Type
% Alternative Schlauchtype fir Harnsto 6sung: Type EFL mit Fluorpolymer-Innenschicht, . .
2 DN 16 oder 21; siehe Katalogseite 113. Slimline
a Mit dauerhafter, fortlaufender Pragebandstempelung: AdBlue
=
:j ELAFLEX SLIMLINE 16 AdBlue - DEF HOSEIAUS 32 - EN 1360 - Q - 16 BAR - € - MADE IN GERMANY - S5 . Q4-20
T
Q Type Slimline 16 AdBlue: Dispensing hose DN 16 for the refilling of light and heavy vehicles
g with AdBlue® (AUS 32, DEF, ARLA 32) urea solution to 1ISO 22241.
T . . ) . .
o The h_|gh|y fI_gxane hose is weIIlsultabIe for lMPIlD hosp retraction sy;tems gnd allows small Quality dispensing hoses SLIMLINE 16 AdBlue for urea solution.
w bending radii and a good handling. In combination with the appropriate stainless steel hose
= : e : A - Correspond to EN 1360.
couplings (pages 203/205), the plasticiser-free and leaching-resistant lining guarantees o o
constant purity of the dispensed urea solution. Lining : NIBRt,_ b_lack,fseanrlessrlly extrudetz, elt. dissipative,
Alternative hose type for urea solution: Type EFL with fluoropolymer lining, DN 16 or 21; Reinf . Ip as ICIST_ reezl egc .Igg_rESIS an
see catalogue page 113. einforcements: low tensile textile brai S
With ) bossi b Cover : CR, black or blue, smooth, el. dissipative,
ith permanent, continuous embossing, see above. highly abrasion and ageing resistant
2016 COAX-Schlauchleitungen fiir Gasriickfiihrung siehe Katalog Gruppe 5 Zapfschlauche SF, AdBlue

Petrol Pump Hoses SF, AdBlue 111c










GRUPPE GE- SCHLAUCH- 52 - E|l w3 | o BESTELL-
WICHT GROSSE 2| 2|83 25| 2% NUMMER
22|53 | 28| 8&| &2
St S ELAFLEX
Approx. Size ) 8 g 2 g g é g g E é Number
Section =kg/m| IDin. | IDmm |ODmm| bar bar bar mm =m Type
03 | %" | 10 20 0,8 70 40 LPG 10 * Flissiggasschlauch "Orangering’, nach EN 1762. Fur Propan,
Butan und deren Gemische nach EN 589. Aufgrund der sehr
" permeationsarmen Innenschicht auch fir viele gasférmige
04 Y2 13 23 05 80 40 LPG 13 Medien geeignet, z.B. Erdgas (H2-Anteil max. 5%). Aufgrund
der besonderen Konstruktion ist eine Deckenprickung fir diesen
06 | 3" | 19 | 31 0,5 | 100 LPG 19 Schlauchtypen nicht nétig.
40 Stabiler und langlebiger Schlauchaufbau mit dehnungsarmen
0,8 1" 25 38 0,4 150 LPG 25 Textilgeflechtseinlagen. Berstdruck > 100 bar. Temperaturbereich
(50) -40°C bis +70°C (LT-Sonderausfiihrung bis - 50° C kaltebruchfest).
1,0 1w | 32 45 03 175 LPG 32 DVGW-gepruft, Nr. DG-4621 AU 0049. _
(60) Innen : NBR, schwarz, nahtlos extrudiert, glatt,
12 |1 | 38 59 25 40 02 200 LPG 38 elektrisch leitféhig, permeationsarm
' ' (80) Festigkeitstrager : Textilgeflechte mit zwei gekreuzten verzinnten
" Kupferlitzen
2,0 2 50 66 0,2 250 LPG 50 ) s
AuRen : Chloropren (CR), schwarz, elektrisch leitfahig,
" schwer entflammbar, hoch abriebfest, ozon-,
3,4 3 75 93 - 450 40 LPG 75 UV- und alterungsbestéandig
43 4" 1100 | 118 - 750 40 LPG 100
79 | 6" [ 150 | 173 - | 1200 | 30 | LPG150* ohne Wendel
127 | 8" | 200 | 236 - | 2000 | 30 | LPG200* Type LPG
without helix

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX HIBY

Einsatz: LPG-Schlauche fir die gesamte Distributionskette (from Terminal to Nozzle)
als Schi sverladeschlauch, Kesselwagenbe- und entladeschlauch, Tankwagenbefullung
und Trommelschléauche bis max. 80 m. Zapfstellenschlauch fur die Autogasbetankung
(siehe auch umseitig), die Beflllung von Flurforderzeugen, sowie fur Karussellanlagen
zur Flaschenbefullung.

Einsatz fur Propen (Propylen) méglich — Deckenprickung im Werk erforderlich. Nicht
geeignet fiir Ammoniak; Spezialtype AMX verwenden (S. 123)

Fur spezielle Anwendungsfalle, bei denen es auf Formstabilitat des Schlauches ankommt,
kann auf Anfrage die Type LPGS mit Edelstahlwendel hergestellt werden.

*) Zur Beachtung: Kennzeichnung LPG 10 (BUTAPAL 10), mit orangenem Langsstreifen.

Kennzeichnung: orange Markenringe alle 2,5 mtr. und normgerechte, fortlaufende,
einvulkanisierte Pragebandstempelung in dauerhaft abriebfester Qualitat:

ELAFLEX LPG 32 - EN 1762 D - Q - FLUSSIGGAS - L.P.GAS - TEMPERATUR -40°C +70°C -
DVGW - DG-4621 AU 0049 - M - 25 BAR/350 PSI - <€ - MADE IN GERMANY - s - 1Q-22

Application: As reel hose for entire LPG distribution (from terminal to nozzle), for
bulk loading and unloading from ships, rail tankers and road tankers. As reel hose up
to max. 80m. As dispensing hose for vehicle refuelling (also see overleaf) and forklift
trucks. Also for carousel bottling systems.

Use with propene (propylene) possible - pricking required. Not suitable for ammonia
- for anhydrous ammonia use special type AMX (see page 123).

For special operations where the round shape is essential, the type LPGS with stainless
steel helix is available on request.

*) Please Note: marking of LPG 10 (BUTAPAL 10) with longitudinal orange stripe.

Marking: orange bands every 2,5 mtr.. Continuous, abrasion resistant embossing as
specified in the EN standard 1762, as per example above.

mit Edelstahlwendel

Type LPGS

with stainless steel helix

‘Orange Band' Liquefied Petroleum Gas hose to EN 1762. For
propane, butane and their mixtures to EN 589. Due to the very
low permeability of the lining the hose is also suitable for natural
gas (H2-content max. 5%). Due to the special design, these hose
types do not need a pricked cover.

Rugged and long-lasting construction with low tensile braids.
Burst pressure >100 bar. Temperature range -40°C up to +70°C
(Special type LPG-LT does not crack down to -50° C). Approved
by DVGW, approval No. DG-4621 AU 0049.

Lining . Nitrile rubber (NBR), black, smooth,
electrically conductive, low permeation

Reinforcements : Textile braids with two crossed tinned
copper strands

: Chloroprene (CR), black, el. conductive,
flame and abrasion resistant, ozone, UV
and ageing resistant

nach DGRL Kat. Ill - siehe Seite 197

*) to PED Cat Il - see page 198

Cover

Einbindung und Prifung: Fur Flussiggasschlauche durfen nur Sicherheitsar-
maturen nach EN 14422 oder EN 14424 mit fester Einbindung verwendet wer-
den, siehe Beispiele. Die fachgerecht montierte, komplette Schlauchleitung ist
entsprechend EN 1762 einer Druck- und Leitfahigkeitsprifung zu unterziehen.

Assembly and tests: For L.P. Gas hoses only suitable safety fittings to
EN 14422 or EN 14424 must be used which can be mounted tightly, see
examples below. To EN 1762, hose assembling must include a mandatory
pressure and conductivity test.

Type M Type SVC - NPT Type SMC

Type ACM (ACME)

Auf ausdriicklichen Kundenwunsch kdnnen die beiden eingearbeiteten Kupferlitzen mit
den Armaturen verbunden werden; auf diese Weise wird ein elektrischer
Widerstand von R < 102 Ohm erzielt
("M'-Type nach EN 1762).

Leitfahigkeit: 'OHM'-Type nach EN 1762. Elektrischer Widerstand R < 106 Ohm, gemessen zwischen den Schlaucharmaturen.
Hierzu missen bei der Armaturenmontage die metallischen Leiter nicht angeschlossen werden.

Electrical conductivity: 'OHM'-Type to EN 1762.

Electrical resistance. R < 106 Ohm, measured in between hose end fittings.
For the hose assembly the copper strands do not have to be connected to the fittings.

At customer’s request the two copper strands incorporated in the hose can be connected
to the hose fittings with resulting electrical resistance R < 102 Ohm ('M'-type to EN 1762).

2002
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LPG 16 S/ LPG 16 Zapfschlauche - LPG 16 S / LPG 16 Autogas Hoses

[}
WCI;(I:EI-_IT S%I—él_(_{)ASUSCIZEH— é 3 g« o é S EIILEJSI\/TISIIELR_ Zapfschlauche fur Flussiggas-Zapfsaulen. Erflllen EN 1762.
Sel 88| 2|88 | =2 Fur Propan, Butan und deren Gemische nach EN 589. Hoch-
Weight Hose 8% | 5a T3 o 53 Part flexibler und langlebiger Schlauchaufbau. Berstdruck > 100 bar.
Approx. Size T g S8 | 8| 26| 53 Number Temperaturbereich LPG 16 S -30°C bis +70°C, LPG 16 -40°C
, = [ @ oF 2> o0} xo bis +70°C. DVGW gepriift, Nr. DG-4621 AU 0049.
=kg/m| IDin. | IDmm |ODmm| bar bar bar mm =m Type . .
Innen : NBR, schwarz, nahtlos extrudiert, elektrisch
Z?:g}’(ﬁfl/ ableitfahig, permeationsarm, weichmacherfrei
LPG 16 S oranae/ Festigkeitstrager : Dehnungsarme Textilgeflechte mit elektrisch
40 orange anschlieBbaren gekreuzten verzinnten
0,5 %" 16 26 25 40 0,5 80 | max. " Kupferlitzen
80 Z(l:a(\:/;/(arz/ AuBen : CR, schwarz oder orange, glatt, abriebfest,
LPG 1 andi i
G 16 orange/ hoch alterungsbestandig. LPG 16 geprickt.
orange

Type LPG 16 S: Innenschicht weichmacherfrei, hoch flexibel. Der neue Standard-
schlauch fir Autogas, geeignet fir fast alle Anwendungsfélle. Sehr geringe
Permeation, optimale Reinheit des Mediums (siehe Information 3.16).

Type LPG 16: Innenschicht weichmacherfrei, hoch flexibel. Insbesondere in schwarzer T e
Ausfiihrung besonders geeignet fir Anwendungen in denen es auf héchste yp
Flexibilitat und Kaltebiegsamkeit im Winter ankommt. Mit geprickter AuRenschicht. | LPG 16 S
Mit fortlaufender und dauerhafter Pragekennzeichnung:

ELAFLEX - LPG 16 S:-EN1762D - AS 1869 - QPN 25- M- <€ MADE IN GERMANY : $ - 4Q-21

ELAFLEX - LPG 16 - EN 1762 D - -40°C - Q - PN 25 - M - €. MADE IN GERMANY - $ - 4Q-21

Type LPG 16 S: Lining plasticiser-free, highly flexible. The new standard dispensing
hose for Autogas, suitable for most applications. Very low permeation, optimal
purity of the medium (see Information 3.16).

Type LPG 16: Lining plasticiser-free, highly flexible. Especially in black version this Type
type is highly cold flexible and therefore also suitable for use in cold regions.

With pricked cover. LPG 16

With continuous, abrasion resistant embossed marking as per example above.

2
1o /

Druckverlust . — /

‘é%';;t’:ﬂ;ﬁﬁng;i B = L Hoses for L.P. Gas dispensers. Meet EN 1762 standard.
Lange 5 mtr. E 14 /QU For propane, butane and their mixtures. Highly flexible and
DN 13 - DN 19 5 1.2 / long-lasting construction. Burst pressure > 100 bar. Temperature
(mit Isopar) iy / range LPG 16 S -30°C up to +70°C, LPG 16 -40°C up to

— e e +70°C. DVGW and AS 1869 approved.

Pressure dI‘Op E E /, oG &6,/ Lining - NBR, black, seamlessly extruded, electrically
for ELAFLEX LPG g — / oG l‘fi‘y dissipative, low permeation, plasticiser-free
hose assemblies 5 04 = . i . . . . .
length 5 mtr, 2z ; - P Reinforcements : Low tensile textile brallds with crossed tinned
DN 13 -DN 19 s < _4, — LPG 19 copper strands electrically connectable

(with Isopar) ° 0 0 10 20 | 30 | 40 | 50 Cover : CR, black or orange, smooth, abrasion resistant,

Durchflussleistung in Liter/Minute - Flow rate litres/minute ———> highly ageing resistant. Type LPG 16 pricked.

Das komplette System fur LPG-Zapfsaulen - The complete kit for LPG dispensers

LPG Zapfventil Schlaucharmaturen wiederverwendbar
Z\VG 2: siehe Katalogseite 561 oder nicht wiederverwendbar
[0} [0} GasGuard: s. Katalogseite 567 s. Katalogseiten 203/205,
/ _ Information 4.03
LPG nozzle Hose couplings
ZVG 2: see catalogue page 561 reusable or non reusable
GasGuard: catalogue page 567 see catalogue pages 203/205,
Information 4.03
Abreilfkupplung
ARK 19
unter Druck wieder montierbar
siehe Katalogseite 563
Safety Break coupling\
ARK 19
-~ reconnectable under pressure
see catalogue page 563
o o
.00

Zapfventil-Tasche

NB-ZVG
u.a. furzvG 2,ZvG 1

NB-GG
fur GasGuard Zapfventile

Sortentille CS 16 orange
Nozzle Boot siehe Katalogseite 211
NB-ZVG -
e.g. for ZVG 2, ZVG 1 nozzles Colour Sleeve CS 16 orange
NB-GG see catalogue page 211
for GasGuard nozzles

Knickschutz KS 16
siehe Katalogseite 211

Zapfschlauch
LPG 16 S/LPG 16

Anti Kinking Sleeve KS 16
116 see catalogue page 211

“. ELarLEX &

Autogas hose
LPG 16 S/LPG 16
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ELAFLON PLUS FEP

Dieser Hochleistungsschlauch verbindet die Flexibilitat und Robustheit
eines Elastomerschlauches mit der chemischen Bestandigkeit eines
Fluorpolymer-Schlauches.

CHEMISCHE BESTANDIGKEIT

Die Innenschicht des ELAFLON PLUS FEP ist bestandig gegen alle
Medien, mit Ausnahme von z.B. Chlortrifluorid, Sauersto difluorid und
geschmolzenen Alkalimetallen. Eingeschrankte Bestandigkeit (20°C)
far Chlor und Fluor, gasformig. Da die genannten Ausnahmen fur
Schlauche nicht gebréauchlich sind, kann man von einer wirklich universellen,
umfassenden Besténdigkeit sprechen. Damit empfiehlt sich der Schlauch
bei haufigem Medienwechsel und bei Einsatzen, bei denen die zu fordern-
den Produkte nicht genau bekannt sind.

Dauertemperaturen tiber +65 °C vermindern die Lebensdauer des Schlau-
ches, obgleich die FEP-Innenschicht fir Dauerbelastung bis mindestens
+100°C geeignetist. Der Einsatz des Schlauches bei hohen Temperaturen
ist nur zulassig, wenn die Siedetemperatur des Mediums hoher liegt,
so dass Dampfbildung ausgeschlossen ist. Wir empfehlen bei solchen
Einsatzféllen eine Abstimmung mit lhrem Verkaufsberater.

Fur vereinzelte Anwendungen sollte, trotz chemischer Bestandigkeit der
FEP-Innenschicht, ein Spezialschlauch gewéhlt werden, z. B. fur flissigen
Schwefel, Flussiggas, flissiges Ammoniak, stark abrasive Medien und
Dampf.

REINIGUNG

Durch die sehr glatte FEP-Innenschicht wird das Festsetzen von Rick-
standen vermieden und eine leichte Reinigung ermdglicht, ein Vorteil bei
haufigem Medienwechsel.

Zur Reinigung konnen alle handelsiiblichen Waschlaugen, Reinigungs-
und Spulmittel verwendet werden. Ein Ausdampfen mit Sattdampf bis
zu +150°C und maximal 30 Minuten Einwirkzeit ist zulassig. Falsche,
punktuelle oder unkontrollierte Dampfeinwirkung kann zu verkurzter
Lebensdauer des Schlauches fihren oder die Innenschicht zerstéren.

ELAFLON PLUS FEP

This high performance hose combines added flexibility and robustness
of an elastomer hose with the chemical resistance associated with a
Fluoropolymer hose lining.

CHEMICAL RESISTANCE

The lining of ELAFLON PLUS FEP is resistant to all mediums except e.g.
chlorine trifluoride, oxygen difluoride and molten alkali metals. Limited
chemical resistance (20°C) chlorine and fluorine gas.

As these exceptions are not commonly conveyed with hoses the chemical
resistance can be truly called universal. The hose is therefore ideal when
media are subject to change or not exactly known by the operating
company.

Constant temperatures above +65°C decrease the lifetime of the hose,
although the FEP lining is suitable for product temperatures of at least
+100°C. In order to avoid the creation of steam in any operation with
higher temperatures, care should be taken not to exceed the boiling point
of the media being carried. In these cases we suggest checking with us.

In some rare applications, even if FEP is chemically resistant, special
hoses are required i.e. liquid sulphur, L.P. Gas, liquid ammonia strongly
abrasive mediums and steam.

CLEANING

The very smooth FEP lining prevents the settling of residues and allows
easy cleaning — an advantage with frequent medium changes.

All commercially used cleaning and flushing liquids can be used. Steaming
out for cleaning and sterilisation is permissible up to +150°C, max. 30
minutes. Spot cleaning or uncontrolled cleaning with steam can lead to a
reduced lifetime of the hose or can destroy the lining.

Type MC...SS
Type MX...SS

Type VC...

SPANNFIX Type VX..SS

Type AMKC...SS
Type AMKX...SS

Type RMC...SS
Type RMX...SS

Type RVC...SS
Type RVX...SS

Type AVKC...SS
Type AVKX...SS

Type MKC...SS
Type MKX...SS

Type VKC...
Type VKX...SS

Type SFC...SS/SS

Schlaucharmaturen mit Spannloc- oder Spannfix-Einbindung:
siehe ELAFLEX-Katalog, Gruppen 2 und 3.

Hose couplings with Spannloc or Spannfix clamps:
see ELAFLEX catalogue, sections 2 and 3.
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GRUPPE GE- SCHLAUCH- 5L o E|l ,2 BESTELL-
WICHT GROSSE g 2le2|82|25| 5|2 NUMMER
2258|228 |8&| =22
1 Weight Hose 2y |82 |53 | g |53|55 Part
Approx. Size 25|38 | 8 S|33| %8 Number
PP . |85 |8 |5E|ad| 88|28
Section =kg/m| IDin. | IDmm |ODmm| bar | bar | bar | mm | =m | Form Type
0,4 " 13 23 0,6 | 100 PTFE 13D Universalschlauch ELAFLON PTFE mit elektrisch leitfahiger,
nahtloser Innenschicht aus PTFE (Polytetrafluorethylen), geeignet
fiir alle gebréuchlichen Medien gemaR Bestandigkeitsliste.
0,6 7 19 31 16 25 05 | 125 40 D (PTFE 19 D) Einsatz als Saug- und Druckschlauch (PTFE D als Druckschlauch)
bis PN 16, Berstdruck >64 bar. Temperaturbereich -30°C bis
> +150°C (medienabhangig). Umseitige Bestandigkeitsangaben
Q 0,9 1" 25 37 0,4 | 150 (PTFE 25 D) beachten. Ausdampfbar fir Reinigung und Sterilisation bis
i +150°C, max. 30 Minuten. Entspricht EN 12115.
§ Innen : PTFE, elektrisch leitfahig, schwarz, glatt, naht-
< Einsatzbereich PTFE D (ohne Wendel): Als Druckschlauch fiir Abgabeeinrichtungen los, Material FDA und USP Class VI-konform
w und Fasspumpen, bedenkenlos auch im Vollschlauchsystem einsetzbar. Geeignet als Festigkeitstréager : Hochfest, temperaturbestandig, Textilgeflecht,
g Trommelschlauch. Form SD zusétzlich mit verzinkter Stahlwendel
=S Kennzeichnung: Blau-weiss-rote Spirale und abriebfeste, fortlaufende Pragestempelung: | Aufen - EPDM, elektrisch leitfahig, schwarz, abrieb-
S fest, schwer entflammbar, witterungs- und
o ELAFLEX PTFE 25 - EN 12115 - D - Q/T - ELAFLON PTFE - 150°C - 16 BAR - “€ - MADE IN GERMANY - S5 - 4Q-23 alterungsbestandig, elektrisch leitfahig
8 Application PTFE D (without helix): As pressure hose for discharge and barrel pumps
‘é in wet and dry hose systems. Also suitable as reel hose.
5 Marking: Blue-white-red coloured spiral and abrasion resistant continuous embossing.
(=}
<
H
[}
=i 0,7 " 19 31 80 PTFE 19
(su
[5}
2 "
.‘g 10 1 25 37 100 PTFE 25 Type PTFE ohne Wendel - without helix
Qo
>
o 11 | 1v" | 32 44 120 PTFE 32 Q / T
c EN 12115
S
§
= 15 |1%" | 38 51 0,9 | 150 PTFE 38
(]
(]
& 16 25 40 SD
Q' 2,3 2" 50 66 200 PTFE 50
z
o
=
= 2,7 | 2%" | 63 79 250 PTFE 63
& Form SD
g mit Wendel with helix
% 3,1 3" 75 91 300 PTFE 75
> Universal hose ELAFLON PTFE with electrically conductive,
E " seamless lining of PTFE (Polytetrafluorethylene). Suitable for all
5 4,6 4 100 | 116 0,8 | 400 PTFE 100 commonly used chemicals, see resistance chart.
% Suitable for both suction and delivery (Type PTFE D = delivery).
E Einsatzbereich PTFE (mit Wendel): Als Saug-/Druckschlauch zum Beftllen und Ent- | Working pressure up to 16 bar, burst pressure >64 bar.
= leeren von Fassern, Behiltern, Tank- und Kesselwagen, Tankschi en und fiir stationare | Temperature range from -30°C up to +150°C (depending on
% Anlagen. medium). Chemical resistance see overleaf. Steaming out for
2 : S A s ]
= Knick- und formstabil durch hochfeste Stahldrahtwendel, der Schlauch bleibt bei Saug- cleaning and sterilisation permissible up to +150°C, max. 30 min.
. . . . Meets EN 12115.
u betrieb und Schwerkraftabgabe auch in engen Biegeradien rund. o . )
% K ich Bl . te Spiral d abriebfeste. fortlaufende Pragest | . Lining : PTFE, electrically conductive, black, seamless,
2 ennzeichnung: Blau-weiss-rote Spirale und abriebfeste, fortlaufende Pragestempelung: smooth bore, material conform to FDA and
2 ELAFLEX PTFE 25 - EN 12115 - SD - Q/T - ELAFLON PTFE - 150°C - 16 BAR - € - MADE IN GERMANY - S5 - 4Q-23 USP class VI
> . . . . . . Reinforcements : High-tensile, temperature resistant, textile
ié) Application PTFE (with helix): As suction and discharge hose for barrels, containers, braids, Form SD additionally with galvanised
=) rail tankers, tankers and fixed installations. steel helix
x ) . . ) . .
[a) The steel helix ensures that the hose keeps in shape during suction and gravity operations, Cover : EPDM, electrically conductive, black,
5 even with tight bending radii. abrasion and flame resistant, resistant against
E Marking: Blue-white-red coloured spiral and abrasion resistant continuous embossing. weather and ageing
z
e Technische Merkmale der PTFE-Innenschicht: Elektrisch leitféahig, nahtlos extrudiert, glatt. Sehr gute Antihaft-Eigenschaften, dadurch wenig
=z Stromungsverlust und einfache Reinigung. Nicht auslaugend und nicht verfarbend, daher gut geeignet fiir hochreine Produkte.
T Material FDA- und USP Class VI-konform.
E Leitfahigkeit: Q/T-Type nach EN 12115. Elektrischer Widerstand <106 OHM zwischen den Armaturen, <109 OHM von innen
g nach auBBen durch die Schlauchwand. Geeignet fir den Einsatz in EX-Zonen 0, 1 und 2.
> Bei Q/T-Schlauchen werden metallische Einlagen nicht mit den Armaturen
g verbunden, dies bedeutet einfache Armaturenmontage.
z
=)
x
i
[a)
=
<
w
T
o
2
z
5
w The PTFE lining is electrically conductive,
seamlessly extruded, and smooth - therefore low pressure
drop in service and easy cleaning properties. No cross contamination or discoloration
of media thus being excellent when very pure media are being carried. Material conform to FDA/USP Class VI.
Electrical conductivity: Q/T-type to EN 12115. Electrical resistance of <1060HM between
hose ends, <109 OHM from lining to cover, through the hose wall. Suitable for use in EX-Zones 0, 1 and 2.
Easy assembling: Q/T-hoses have the added advantage that metallic conductive elements do not have to be connected to the hose fittings.
Produktkonfigurator fiir Schlauchleitungen: .
2009 schlauchleitungskonfigurator.elaflex.de ELAFLON PTFE Universalschlauch
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ELAFLON PTFE

Universalschlauch nach EN 12115 mit elektrisch leitfahiger, glatter Fluor-
polymer-Innenschicht. Er verbindet die Flexibilitdt und Robustheit eines
Elastomerschlauches mit der chemischen Besténdigkeit eines 'Teflon'-
Schlauches.

Durch seine Q/ T-Leitféhigkeit kann er problemlos in EX-Zonen 0, 1 und 2 fir
brennbare Medien eingesetzt werden.

Die schwarze PTFE-Innenschicht ist FDA- und USP Class VI-konform.

CHEMISCHE BESTANDIGKEIT

Die Innenschicht des ELAFLON PTFE ist bestandig gegen nahezu alle
Medien, mit Ausnahme von z.B. Chlortrifluorid, Sauersto difluorid und ge-
schmolzenen Alkalimetallen. Eingeschrankte Bestandigkeit (max. +20°C)
fur Chlor und Fluor, gasférmig. Da diese Medien fur Schlauche nicht
gebrauchlich sind, kann man von einer wirklich universellen, umfassenden
Bestandigkeit sprechen. Damit empfiehlt sich der Schlauch bei hdufigem
Medienwechsel und bei Einsétzen, bei denen die zu férdernden Produkte
nicht genau bekannt sind.

Dauertemperaturen tber +100°C vermindern die Lebensdauer des
Schlauches, obgleich die PTFE-Innenschicht fir Dauerbelastung bis
mindestens +150°C geeignet ist. Der Einsatz des Schlauches bei hohen
Temperaturen ist nur zulassig, wenn die Siedetemperatur des Mediums
héher liegt, sodass Dampfbildung ausgeschlossen ist. Wir empfehlen bei
solchen Einsatzfallen eine Abstimmung mit Ihrem Verkaufsberater.

Fur vereinzelte Anwendungen sollte, trotz chemischer Besténdigkeit der
PTFE-Innenschicht, ein Spezialschlauch gewahlt werden, z. B. fiir flissigen
Schwefel, Flissiggas, flissiges Ammoniak, stark abrasive Medien und
Dampf.

REINIGUNG

Durch die glatte PTFE-Innenschicht wird das Festsetzen von Riickstanden
vermieden und eine leichte Reinigung ermdglicht, ein Vorteil bei hdufigem
Medienwechsel.

Zur Reinigung kénnen alle handelsublichen Waschlaugen, Reinigungs- und
Spulmittel verwendet werden. O enes Ausdampfen mit Sattdampf bis
zu +150°C und maximal 30 Minuten Einwirkzeit ist zulassig. Punktuelle
oder unkontrollierte Dampfeinwirkung fihrt zu verkurzter Lebensdauer
des Schlauches und kann die Innenschicht zerstéren.

SCHLAUCHARMATUREN

Fir ELAFLON PTFE passen alle nach EN 14420 genormten Chemie-
schlaucharmaturen. Aufgrund der OHM-Leitféahigkeit missen keine me-
tallischen Einlagen angeschlossen werden. Fir den Einsatz bei besonders
hohen Temperaturen tiber +100°C sollten nur Elaflex-Armaturen verwendet
werden, die fur diese Anwendungsfalle besonders geeignet sind. Bitte
fragen Sie unseren Verkauf.

KNICKSCHUTZSPIRALE

Zusatzlicher Schlauchschutz durch ELAFLEX Knickschutzspirale KSS auf
Anfrage (siehe Information 2.09D).

ELAFLON PTFE

Universal hose to EN 12115 with an electrically conductive, smooth
fluoropolymer lining. Like ELAFLON PLUS FEP (catalogue page 125), it
combines the flexibility and robustness of an elastomer hose with the
chemical resistance associated with a 'Teflon" hose.

Due to its Q/T-conductivity, ELAFLON PLUS PTFE may be used in
EX-Zones 0, 1 and 2 for flammable media.

The black PFTE lining is conform to FDA and USP class VI.

CHEMICAL RESISTANCE

The lining of ELAFLON PTFE is resistant to nearly all media, except for
example chlorine trifluoride, oxygen difluoride and molten alkali metals.
Limited chemical resistance (max. +20°C) for chlorine and fluorine gas.
As these media are not commonly conveyed with hoses, the chemical
resistance can be truly called universal. The hose is therefore ideal when
media are subject to change often, or not exactly known by the operating
company.

Constant temperatures above +100°C decrease the lifetime of the hose,
although the PTFE lining is suitable for product temperatures of at least
+150°C. In order to avoid the creation of steam in any operation with
higher temperatures, care should be taken not to exceed the boiling point
of the media being carried. In these cases we suggest checking with us.

For some rare applications, even if PTFE is chemically resistant, special
hoses are required, i.e. for liquid sulphur, L. P. Gas, liquid ammonia, highly
abrasive mediums and steam.

CLEANING

The smooth PTFE lining prevents the settling of residues and allows easy
cleaning — an advantage with frequent media changes.

All commercially used cleaning and flushing liquids can be used. Open
steaming out for cleaning and sterilisation is permissible up to +150°C,
max. 30 minutes. Spot cleaning or uncontrolled cleaning with steam will
lead to a reduced lifetime of the hose and may even destroy the lining.

FITTINGS

All hose couplings mentioned in the EN 14420 standard are suitable for
ELAFLON PTFE. Due to the OHM-conductivity, no connection of metallic
parts is necessary. For the operation at high temperatures above +100°C,
only use Elaflex hose fittings which are especially suitable for these
applications. Please ask our sales.

ANTI-KINKING SPIRAL

Addtional protection for the hose by ELAFLEX anti-kinking spiral KSS on
request (see information 2.09E).

Type RMX...SS SPANNFIX Type RVX...

Type MKC...SS

Type VKC...SS

Type SFC...SS/SS

Schlaucharmaturen mit Spannloc- oder Spannfix-Einbindung:
siehe ELAFLEX-Katalog, Gruppen 2 und 3.

Hose couplings with Spannloc or Spannfix clamps:
see ELAFLEX catalogue, sections 2 and 3.
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Type FHD ist ein leicht zu handhabender Marine-Bunkerschlauch, der flach aufrollbar
ist und daher gut verstaut werden kann. Als Druckschlauch fur Mineraldlprodukte aller
Art mit Aromatenanteil bis 50% fiir Bunkerboote, Tanker sowie als 'flexible Pipeline'.
Zur Versorgung von Marineschi en auf See und fiir O shore-Anlagen. Entspricht der
Bundeswehrnorm VG 95955 (ohne Langsstreifen) und der EN 1765 Type L.

* Bei ausreichendem Foérderdruck knickt der Schlauch auch bei engen Biegeradien
nicht ein. Die Karkasse ist so konstruiert, dass der Schlauch selbst bei nur 1 bar
FlieRdruck noch seinen vollen Querschnitt behalt. Die Type FHD ist nicht geeignet zur
Schwerkraftabgabe und fur Saugbetrieb. Dauerknicke vermeiden!

Kennzeichnung: Zwei gelbe Markenringe alle 4 mtr., gelber Langsstreifen und
einvulkanisierte Pragestempel mit Type, DN, EN 1765 Type L, Herstellerzeichen,
Herstellernummer und Produktionsdatum. FHD 75 und FHD 100 mit fortlaufender
Pragebandstempelung.

27 | 3| 75| 89 L S| 40 FHD 75
s ¢
8 Q

34 | 471100 | 116 8 2| 40 FHD 100
15 | 23 38

60 | 6"|150 | 170 - | §'5] 40 FHD 150
2 £
°2

88 | 8200 | 224 £ 2| 40 FHD 200
< 0O

127 | 10" | 252 | 274 | 10 | 15 = | 30 (FHD 252)

Type FHD is a collapsible marine bunkering hose. It can be reeled up flat, takes little
space to stow away and is easy to handle. Used as pressure discharge hose for all
petroleum based products with an aromatic content up to 50%, on bunkering ships,
tankers as well as 'flexible pipeline’. Suitable for naval mobile supply and for o shore
facilities. Meets German military standard VG 95955 and EN 1765, type L.

*Withasu cient permanent pressure the hose does not kink even with low bending radii.
The reinforcement is constructed in such a way that the hose keeps its whole diameter
even with 1 bar flow pressure. Type FHD is not suitable for gravity discharge nor suction.
Please avoid permanent kinking!

Marking: Two yellow bands every 4 mtr., longitudinal yellow stripe and vulcanised
embossed stamps with type, size, EN 1765 type L, manufacturer and production date.
FHD 75 and FHD 100 with continuous embossing.

Hochdruck Flachschlauch 'Gelbring' ohne Wendel
Innen : NBR schwarz, nahtlos,
elektrisch ableitfahig, auslaugfest
Festigkeitstrager : Dehnungsarme Textilgeflechte
mit zwei gekreuzten
verzinnten Kupferlitzen
: Chloropren (CR), schwarz,
elektr. ableitféhig, abriebfest,
witterungsbestandig

Aullen

*Yellow Band' collapsible high

pressure hose without helix.

Lining : NBR black, seamless,
electrically dissipative,
no fuel-solubility |

Reinforcement : Low tensile textile braids
with two crossed
tinned copper strands

Cover : Chloroprene (CR), black,
electrically dissipative,
resistant to abrasion,
weathering

nur fir

Druckbetrieb

Type FHD

for pressure only

zugelassen von
der Bundeswehr
(Marine)
approved by the
German military
(naval forces)

20 | 2" | BO | 66 130 | 40 TW 50
28 | 2% | 63 | 79 160 | 40 TW 63
20 | 30 | 08

30 | 3" | 75 | 2 180 | 40 W75

47 | 4" | 100 | 116 275 | 40 TW 100

71 | 5" | 125 | 145 725 | 40 STW 125

95 | 6" | 150 | 172 | 15 | 23 | 08 | 850 | 40 STW 150
143 | 8" 200 | 224 1100 ég) STW 200

Type STW ist ein Marine-Tankschi schlauch fiir Saug- und Druckbetrieb, auch geeignet
zur Schwerkraftabgabe, da die Wendel den Querschnitt rund hélt. Als leichter und
handlicher Bunkerschlauch fiir Mineraldlprodukte aller Art mit Aromatenanteil bis 50 %
fur Bunkerboote, Tanker und Marineschi e. Ideal auch als flexible Leitung fir Pontons
zum Ausgleich von Hohenunterschieden. Entspricht Bundeswehrnorm VG 95955 und
EN 1765 Type S.

Kennzeichnung: Gelber Markenring; alle 2,5 mtr. und einvulkanisierte fortlaufende
Pragebandstempelung.

ELAFLEXTW 75 EN ISO 1825 E - 20 BAR - EN 12115 NBR 1 - SD - Q/T - EN 1765 S15 - NFPA 407 - EI 1529/2014 E -
GRADE 2300 PSI - AS 2683 - VG 95 955 S - AIRCRAFT FUELING HOSE - Q - <€ - MADE IN GERMANY - 5.4Q-22

ELAFLEX STW 150 - SD - EN 1765 -S15 VG 95955 - Q - 15 BAR : € - MADE IN GERMANY - 5-4Q-22

Type STW is a marine suction and discharge hose for tanker vessels, also suitable for gravity
discharge because the helix helps to keep the diameter round. As light bunker hose for all
petroleum based products with an aromatic content up to 50%, on bunkering ships, tankers
and other ships. Ideal also as flexible duct for floating bridges to compensate for level
di erences. Meets German military standard VG 95955 and EN 1765, type S.

Marking: Yellow band; every 2,5 mtr. and vulcanised continuous embossing.

Saug-/Druckschlauch ‘Gelbring' mit Wendel

Innen : NBR schwarz, antistatisch, auslaugfest
Festigkeitstrager : Textilgeflechte (STW 200 Nyloncord)
und verzinkte Stahlwendel
: Chloropren (CR), schwarz,
elektrisch ableitfahig

Auflen

fur Saug
und Druck

Type STW

for suction +
discharge

zugelassen von
der Bundeswehr
(Marine)
approved by the
German military
(naval forces)

"Yellow Band' suction and discharge hose with helix

Lining : NBR black, antistatic, no fuel-solubility
Reinforcements: Textile braids (STW 200 cord layers)
and galvanised steel helix
: Chloroprene (CR), black,
electrically dissipative

Cover
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Bitte Hinweise auf der Ruckseite beachten.

Please note further information overleaf.
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MARINESCHLAUCHE MIT DEMONTIERBAREN SCHLAUCHFLANSCHEN
Die Marine-Ausfuihrung unterscheidet sich von der Bunkerschlauch-Type 'SB' mit
einvulkanisierten Flanschstutzen durch leichtere Handhabung, geringeres
Gewicht, groRere Flexibilitat und durch die Reparaturmdglichkeit an Bord. Der
Schlauch kann an Deck gekurzt werden, wenn er einmal beschadigt worden ist.
ZurNeumontage sind nureinIinnensechskantschlisselund zweilangere Montage-
hilfsschrauben erforderlich. Die Marine-Ausfiihrung entspricht den Bundeswehr-
normen VG 95 955 (fiir Treibsto schlauche 'D'und'S'), VG 85 328 (Klemmbacken-
einbindung), VG 85 289 (Flanscharmatur NW 150) u. VG 85 281 (Schlaucharmatur
ID 63 mm mit metrischem Gewinde M 80 x 3).

BEHORDLICHE FORDERUNGEN/SICHERHEIT/PRUFATTEST:

Nach den Richtlinien fir bewegliche Umschlagleitungen fur gefahrdende Guter in
der Binnenschi ahrt sind Schlduche so zu dimensionieren, dass der Berstdruck
bei Nenndruck 10 mindestens 40 bar, bei héheren Nenndriicken mindestens das
3-fache des angegebenen Nenndruckes betrégt. Der vom Hersteller angegebene
kleinste zulassige Biegeradius des Schlauches darf nicht grofer als 10 x Nenn-
weite sein. Die Anschlussarmaturen dirfen bis zur AuRerbetriebnahme auch bei
unzulassiger Uberlastung nicht herausreilen, bevor der Schlauch in sich zerreif3t
oder platzt. ELAFLEX - Marineschlauche erfillen diese Sicherheitsanforderungen.
Entsprechend der Richtlinien fir Anforderungen an Anlagen zum Umschlag
gefahrdender Flussigkeiten im Bereich von Wasserstral3en sind Schlauche
spatestens alle 6 Monate einer &uf3eren Prifung und alle 12 Monate einer Druckprii-
fung in Hhe des 1,5fachen Nenndruckes zu unterziehen. Die Prifungen sind durch
eine sachverstandige Person durchzufuihren. Hierliber ist ein Nachweis zu fihren,
der bis zur nachsten Prufung aufzubewahren ist. Die Erstpriifung kann ELAFLEX
durchfiihren. Fur Wiederholungsprifungen kdnnen Fachfirmen benannt werden.

QUALITATSMERKMALE DER 'GELBRING'-AUSFUHRUNG:

Der Innengummi ist quellfest, auslaugungsbestandig, nicht ausfarbend und nicht
verhéartend, daher geeignet auch fiir Vollschlauchsysteme und empfindliche Flug-
treibsto e. Durch die miteinander verflochtenen Einlagen ergibt sich die tberra-
gendeBindefestigkeitdereinzelnenSchichten. Diehervorragende Abriebfestigkeit
(120 mm3nach DIN 53516 ) und die absolute Witterungsbestandigkeit des AuRen-
gummis ermdglichen den Langzeiteinsatz im Freien. Der Temperaturbereich von
-30° bis +90°C (kurzzeitig bis + 110°C) erlaubt den Einsatz sowohl im hohen
Norden als auch in den Tropen. LT-Type kaltebiegsam bis - 40° C auf Anfrage. Die
elektr. Leitfahigkeit wird garantiert durch den leitfahigen AuBengummi. Bei
fachgerechter Montage brauchen die Leitféahigkeitseinlagen nicht mit den
Schlaucharmaturen verbunden zu werden, der Gesamtwiderstand bleibt
auch so wéhrend der gesamten Einsatzdauer unter der vorgeschriebenen
Hochstgrenze von 106 Ohm. Der AuBengummi ist dlbestandig und flammwidrig.

EINSATZBEREICH DER 'GELBRING'-AUSFUHRUNG:

Fur Rohole, Petroleumprodukte, Mineral6le und Treibsto e bis zu 50% Aromaten-
und Methanolgehalt, auch fur aufgeheizte Bunkerdle. Ausfuhrliche Angaben siehe
Bestandigkeitsiibersicht Schlauche. Marineschlauche fiir andere Medien (z.B.
HeiRbitumen oder Chemikalien) in Sonderanfertigung auf Anfrage. Achtung: unbe-
nutzte Schlauche zur Vermeidung von Lichtrissen mit geschlossenem Ende lagern.

Demontierbare i
Schlauchflanschen:

Stutzen mit drehbarem

Flansch aus Stahl oder aus o
seewasserbesténdigem
Aluminium. Klemmbacken

aus Pressaluminium mit
Schrauben und selbst-
sichernden Muttern aus '
Stahl verzinkt oder Edelstahl.

L]

Toleranzen nach DIN 7715 Teil 4 / Tolerances to DIN 7715 part 4
Das LangenmaR versteht sich grundsatzlich von Dichtflache zu Dichtflache gemessen —

MARINE HOSES WITH REATTACHABLE FLANGED HOSE FITTINGS
Compared with built-in nipples hose types 'SB' (page 131), the Marine Hoses
shown overleaf are easier to handle, low-weight, more flexible and can be
repaired on board. If damaged the hose can be shortened on deck; for a reas-
sembly only a hexagonal spanner and two long assembly bolts (see Page 297)
are necessary.

Marine hoses conform to German military standards VG 95 955 (types 'D* and 'S’
for fuel hoses), VG 85328 (fittings with bolted clamps), VG 85289 (flange size 150)
and VG 85281 (hose fitting size ID 63 with metric thread M 80 x 3).

AUTHORITIES REQUIREMENTS / SAFETY / TEST CERTIFICATES:
According to the guidelines for flexible hoses for dangerous goods on river
boats, hoses with a nominal pressure of 10 bar must have a burst pressure of at
least, 40 bar, for higher nominal pressure a multiplicator of 3 is valid. The smallest
admissable bending radius may not be smaller than the nominal bore x 10.
During the entire life span of the hose assembly, hose fittings should not be able
to rip out before the hose tears apart or bursts, even when subject to undue
stress. ELAFLEX Marine Hoses fulfill these requirements.

Guidelines for loading / unloading installations for dangerous goods an water-
ways furthermore state that hoses must be checked visually every 6 months
and pressure tested with nominal pressure x 1,5 every 12 months. These tests
must be done by authorised personnel. A proof of the checks must be filed
until the next check. ELAFLEX can do initial pressure tests on request. For
subsequent tests addresses of experts can be appointed.

QUALITY CHARACTERISTICS OF 'YELLOW BAND' HOSES:

The lining is resistant to swelling, solubility and discolouration, hence also
suitable for wet hose operation and sensitive aircraft fuels. The construction
of braided interwoven reinforcements results in an exceptional adhesion of
the layers. The high resistance to abrasion and weather permits permanent
outdoor operation. The temperature range of - 30° to + 90° C (temporarily up
to 110°C) permits either operation in cold as well as in tropical regions. LT (Low
Temperature) types with even higher cold flexibility are available on request. The
electrical conductivity is guaranteed by conductive cover and a special hose
construction. If assembled according to our guidelines, metallic conductive
elements do not have to be connected to the hose fittings; the overall electrical
resistance will stay lower than the permitted 108 Ohm for the entire lifespan. The
cover is resistant to oil, flame retardent and marked with a vulcanised embossing
according to the standard.

APPLICATION RANGE (MEDIA) FOR 'YELLOW BAND':

For crude oil, petroleum based products and fuels containing up to 50% aromatics
or methanol, also suitable for hot bunker oils. For detailed information see chemical
resistance chart hoses. Marine Hoses for special applications (e.g. hot bitumen
or chemicals) available on request. N. B.: when unused, hoses must be stored
with closed ends to avoid ozone cracks.

LI

Reattachable Flanged
Hose Fittings:

Hose tail with swivelling
flange of carbon steel or
of seawater-resistant
aluminium. Clamps of
forged aluminium with
bolts and self-locking
nuts of zinc plated steel
or stainless steel.

Vo
I } J

y 1 J

The standard length is always measured between the sealing surface

SCHLAUCHGROSSE FLANSCHABMESSUNGEN BESTELL- GEWICHT JE SCHLAUCHSEITE KOMPLETT
Hose Size Flange Measurements NUMMER Complete weight per hose side
WERKSTOFF WERKSTOFF WERKSTOFF
Material Material Material

ID oD DN PN D k | Part Flansch|Stutzen| =~ |Flansch|Stutzen| = |Flansch|Stutzen| =

mm in. mm mm bar mm mm mm Number Flange | Talil kg |Flange| Tail kg |Flange| Tail kg

63 25" 78 -182 65 16 185 145 8x 18 | SFC 63.16 4,4 - - - - - -

75 3" 88 -193 80 16 200 160 8x 18 | SFC 75.16 5,5 | Stahl Alu 4,0 - - -

100 4" 114 -119 | 100 16 220 180 8x18 | SFC 100.16 7,6 | Stahl Alu 5,7 - - -

" Stahl | Stahl

125 5 143 -147 125 16 250 210 8x18 | SFC 125.16 Steel Steel 11,1 - - - - - -

150 6" 167 -173 | 150 16 285 240 8x 22 | SFC 150.16 16,5 | Stahl | Au™ | 12,5 Alu Alu™ 9,0
10 340 295 8x 22 | SFC 200.10 27,5

200 8" 222 -229 | 200 - - - - - -
16 340 295 | 12x22 | SFC 200.16 27,5

Lieferbare Schlauchflanschen nach anderen Flanschnormen (z.B. ASA 150) mit festem Flansch und in anderen Werksto en siehe Seiten 271 bis 280
Other flange types e.g. according ASA 150, with fixed flange or in other materials see catalogue pages 271-280

« Sonderausfiihrungen DN 150 ( Type DFC) — mit eingekammerter Profildichtung ED 150 aus NBR, siehe Seite 274.
Special types DN 150 (type DFC) with captive seal ED 150 of NBR, see page 274.

Weitere gebrauchliche Schlaucharmaturen fur Marineschlauche / Further Hose Fittings for Marine Hoses:

DDC-Trockenkupplungen Tankwagen-Kupplungen
(Vollschlauch-Kupplungen) Lieferbare GroBen
Lieferbare GréRen bis 6" DN50/80/100,

siehe Seiten s. Seiten

345-348. 241-252.

Dry Disconnect

Couplings 'TW' couplings,

(wet hose couplings), sizes DN50/80/100,
sizes up to 6" see pages 345-348. see pages 241-252.

Type VKC Mutter-Verschraubung ID 63 mm :
MC 63 mit metrischem Gewinde M80 x 3.

(Alternativ auch mit Spannloc aus Messing)

Type
MC63-M80 x 3

MC 63 with metric thread M80 x 3.
(Alternatively also with Spannloc of brass)
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Ausfiihrung: Marine Lade- und Léschschlduche (Bunkerschlauche) mit konischen Ubergangs-
verstarkungen und abgedeckten Einlagen. Einvulkanisierter Stahlstutzen, vorzugsweise mit
Flanschanschlussen (s. Rickseite). Erfiillen EN 1765.

Einsatzbereich: Zur Be- und Entladung von Tankschi en, fir Mineralélprodukte aller Art
bis zu 50% Aromatenanteil. Temperaturbereich von -35°C bis +82°C, kurzzeitig bis 90°C.
Kennzeichnung: Gelbe Markenringe und Kennzeichnungstext nach Norm und Kunden-
anforderung; einvulkanisierte Pragestempelung mit Type, DN, Herstellerzeichen, Hersteller-
nummer und Produktionsdatum.

Specification: Marine Cargo Hoses (Bunkering Hoses) with conical transition to the fitting
and covered reinforcements. Vulcanised built-in flange nipples (see overleaf). Meets EN 1765.
Application range: For bulk loading and unloading of bunkering ships and tankers, for
petroleum based products up to 50% aromatic content. Temperature range from -35°C up to
+82°C, temporarily until 90°C.

Marking: Yellow bands and vulcanised embossed stamps according to standard and
customer requirements, stating type, size, manufacturer and production date.

Type SBL ist ein leicht zu handhabender Marine-Flachschlauch ohne Wendel fur
Druckbetrieb. Entspricht Kategorie L 10 der EN 1765. Geeignet fir den Einsatz im Hand-
betrieb, sehr biegsam und handlich. Die Karkasse ist so konstruiert, dass der Schlauch
selbst bei nur 1 bar FlieBdruck noch seinen vollen Querschnitt behélt. Type SBL ist nicht
geeignet zur Schwerkraftabgabe und fir Saugbetrieb. Dauerknicke vermeiden.

40%| 4" | 100 | 118 600 | 40 SBL 100

56%| 6" | 150 | 168 900 | 30 SBL 150

10 15 -

15

222 (30)

9,1¥| 8" | 200 1200 SBL 200

15

15,0%
(20)

10" | 250 | 274 1500 SBL 250

Type SBL is a light weight and very flexible collapsible hose without helix for pressure
service. Meets category L 10 of EN 1765. Suitable for manual handling, very flexible. The
reinforcement is constructed in such a way that the hose keeps its whole diameter even with
1 bar flow pressure. Type SBL is not suitable for gravity discharge and for suction. Please
avoid permanent kinking.

Type SBS ist die schwere Standardausfiihrung mit Stahlwendel fir Saug- und Druck-
betrieb. Entspricht Kategorie S 15 der EN 1765. Geeignet fir kranbetriebene Verladean-
lagen in Hafen und Ra nerien. Sehr robust und knickfest fiir hohe Beanspruchung und
lange Lebensdauer. Elektrisch leitend durch metallische Verbindung der Spiralen mit den
Stutzen. Auf Wunsch auch in elektrisch nicht leitender Ausfiihrung erhéltlich.

14,54 6" | 150 | 181 850 | 30 ||  SBS150

15
|

18,8¥| 8"
(30)

200 | 231 1100 SBS 200

15 23 0,8

26,6%| 10" | 250 | 285 1350 | 15 |l SBS 250

37,791 12" | 300 | 340 1600 | 10 |l SBS 300

Type SBS is the heavy standard bunkering hose with steel helix for suction and discharge.
Meets EN 1765 category S 15. Recommended for crane operated dockside loading and
unloading in harbours and refineries. Very robust and kink resistant. Electrically conductive
due to metallic connection of steel helix with the hose tail. On request, available in a non-
electrically conductive version.

Gewicht ohne Flanschstutzen. Fur das Gesamtgewicht eines Bunkerschlauches miissen
die beiden Flanschstutzen (siehe Riickseite) mit beriicksichtigt werden.

*) —_—
Weight without flange nipples. For the overall weight of a bunkering hose please add
the weight of both flange nipples (see overleaf).

‘Gelbring' Marine Lade- und Léschschlauche

mit einvulkanisierten Stahlstutzen

Innen : NBR schwarz, elektrisch ableitfahig,
nicht auslaugend

Festigkeitstrager : mehrere dehnungsarme Textilcordeinlagen,
Standardtype SBS mit eingebetteten
verzinkten Stahlwendeln

AuRen : Chloroprene (CR), schwarz, elektr. ableitfahig

Type SBS

‘Yellow band' Marine Cargo Hose

with vulcanised built-in nipples

Lining : NBR black, el. dissipative, no fuel-solubility

Reinforcements : multiple low tensile textile cord layers, standard
type SBS with galvanized steel helices

Cover : Chloroprene (CR), black, smooth, el. dissipative

2004
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Bitte Hinweise auf der Rickseite beachten.

Please note further information overleaf.
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MARINE LADE- UND LOSCHSCHLAUCHE MIT

EINVULKANISIERTEN FLANSCHSTUTZEN

Diese Ausflihrung unterscheidet sich von den Marine Schlauchen (Seite 129) durch
die einvulkanisierten Flanschstutzen und die konischen Ubergangsverstéarkungen.
Dadurch sind sie schwerer und unhandlicher, dafur aber an den Schlauchenden,
direkthinter den Armaturen, viel stabiler und abknickfester. Die Einvulkanisation bildet
nicht nur eine ‘optische Sicherheit'. Es ist praktisch unmoglich — auch bei Uberbean-
spruchung - die Stutzen herauszureilen. Da diese Schlauche nur auf Bestellung
gefertigt werden, kénnen Sonderwiinsche beriicksichtigt werden — wie z. B. gelbe
Langsstreifen und Schlauchnummer. — Da der AuBengummi die Einlagen vollstandig
abdeckt, kann keine Feuchtigkeit und Faulnis eindringen. Deshalb kénnen die
Schlauche nahezu unbegrenztim Freien genutzt werden. Unbenutzte Schlduche zur
Vermeidung von Lichtrissen nur mit verschlossenen Enden lagern!

BEHORDLICHE FORDERUNGEN / SICHERHEIT / PRUFATTEST:

Nach den Richtlinien flir bewegliche Umschlagleitungen fir gefahrdende Gliter in der
Binnenschi ahrt sind Schlauche so zu dimensionieren, dass der Berstdruck bei
Nenndruck 10 mindestens 40 bar, bei hdheren Nenndriicken mindestens das
3-fache des angegebenen Nenndruckes betragt. Der vom Hersteller angegebene
kleinste zulassige Biegeradius des Schlauches darf nicht unterschritten werden.
Die AnschluRarmaturen dirfen bis zur AuBerbetriebnahme auch bei unzulassiger
Uberlastung nicht herausreien, bevor der Schlauch in sich zerreif3t oder platzt.
— ELAFLEX-Marine Lade- und Léschschléuche erfiillen diese Sicherheitsanforde-
rungen. Entsprechend der Richtlinien fir Anforderungen an Anlagen zum Umschlag
geféhrdender Flussigkeiten im Bereich von Wasserstralen sind Schlauche spate-
stens alle 6 Monate einer auBeren Prifung und alle 12 Monate einer Druckpriifung
in Hohe des 1,5-fachen Nenndruckes zu unterziehen. — Die Priifungen sind durch
eine sachverstandige Person durchzufiihren. Hiertber ist ein Nachweis zu fihren,
der bis zur néchsten Prufung aufzubewahren ist. — Die Erstprifung kann ELAFLEX
durchfiihren. Fur Wiederholungsprifungen kdnnen Fachfirmen benannt werden.

QUALITATSMERKMALE DER 'GELBRING'-AUSFUHRUNG:

Der Innengummi ist quellfest, auslaugungsbestandig, nicht ausférbend
und nicht verhdrtend. Die elektrische Leitfahigkeit wird garantiert durch die
beiderseitige Létverbindung der Spiralen mit den Stutzen. Der AuRengummi ist
witterungsbesténdig, abriebfest, 6lbestédndig und flammwidrig.

EINSATZBEREICH DER 'GELBRING'-AUSFUHRUNG:

Fur Rohdle, Petroleumprodukte, Mineraldle und Treibsto e bis zu 50 % Aromaten-
und Methanolgehalt, auch fur aufgeheizte Bunkeréle. Ausfuhrliche Angaben siehe
Bestandigkeitsubersicht Schlauche. Fur andere Medien konnen Sonderaus-
fihrungen auf Anfrage gefertigt werden:

MARINE CARGO HOSES WITH BUILT-IN FLANGE NIPPLES

Compared with Marine Hoses (page 129), Marine Cargo Hoses type 'SB' have
built-in nipples (commonly with flanges) and a conical transition to the fitting.
Therefore they are heavier and more di cult to handle, but on the other hand at
the hose ends they are more rugged and kink-resistant. The vulcanisation of the
nipples makes it practically impossible to pull o the hose fittings even when
subject to undue stress. — As bunkering hoses are custom manufactured it is
possible to fulfill special requests, i.e. continuous yellow stripes or order number. —
The reinforcements are completely encapsulated by the hose cover, no humidity
can intrude that may decompose the reinforcements. Therefore bunkering hoses
can be used outdoors without any limit. N.B. when unused, hoses must be stored
with closed ends to avoid ozone cracks!

AUTHORITIES REQUIREMENTS / SAFETY / TEST CERTIFICATES:

According to the guidelines for flexible hoses for dangerous goods on river boats,
hoses with a nominal pressure of 10 bar must have a burst pressure of at least,
40 bar, for higher nominal pressure a multiplicator of 3 is valid. The smallest
admissable bending radius must be observed.

During the entire life span of the hose assembly, hose fittings should not be able
to rip out before the hose tears apart or bursts, even when subject to undue stress.
ELAFLEX Marine Cargo Hoses fulfill these requirements.

Guidelines for loading/unloading installations for dangerous goods and
waterways furthermore state that hoses must be checked visually every 6 months
and pressure tested with nominal pressure x 1,5 every 12 months.

These tests must be done by authorised personnel. A proof of the checks must be
filed until the next check. ELAFLEX can do initial pressure tests on request. For
subsequent tests addresses of experts can be appointed.

QUALITY CHARACTERISTICS OF 'YELLOW BAND' HOSES:

The lining is resistant to swelling, solubility and discolouration, does not sti en and
is flexible at low temperatures. The electrical resistance is guaranteed by a welded
connection between steel helices and hose tail. The cover is resistant to oil and
flame retardent.

APPLICATION RANGE (MEDIA) FOR 'YELLOW BAND':

Forcrude oil, petroleum based products and fuels containing up to 50% aromatics or
methanol, also suitable for hot bunker oils. For detailed information see chemical
resistance chart hoses. For other media special versions can be manufactured
upon request:

Fir HeiBbitumen bis 180° C — auRerdem geeignet fiir Rohédle und Mineraldle aller Art,
For hot bitumen up tp 180°C - also suitable for crude oils and petroleum based products

Type SBS 'Braunring’
Type SBS 'Brown Band'

Fur Flussigschwefel bis 140°C
For liquid sulphur up to 140°C

Type SBS 'Flussigschwefel*
Type SBS ‘Liquid Sulphur’

Fur Chemikalien, Sauren, Laugen und polare organische Lésungsmittel
For chemicals, acids, alkalis and polar organic solvents

Type SBS 'Lilaring’
Type SBS 'Lilac Band"

Fur pflanzliche und tierische Ole und Fette bis zu 90°C
For vegetable und animal oils and fat up to 90°C

Type SBS 'WeiRring*
Type SBS 'White Band'

Toleranzen nach DIN 7715 Teil 4 / Tolerances to DIN 7715 part 4
Das LangenmaR versteht sich grundsétzlich von Dichtflache zu Dichtflache gemessen.

The standard length is always measured between the sealing surface.

Einvulkanisierte Flanschstutzen: SCHLAUCH FLANSCHABMESSUNGEN GEWICHT Built-in Flanges Nipples:
Stutzen mit drehbarem Flansch nach Hose Size Flange Measurements Weight Hose tail with swivelling flange to
EN 1092-1 aus Stahl D D K l H EN 1092-1 of carbon steel
Sonderausfiihrungen: mm | in. |[DNmm|DINPN| mm | mm mm mm kg Special Types:
Andere Flanschnormen und Druck- 100 4" 100 16 220 180 8x18 260 9,5 Hose flanges also available according
stufen lieferbar, z.B. PN 6, PN 25, " to other flange standards, i.e. PN 6,
ASA 150 Ibs., ASA 300 Ibs. 150 6 150 16 285 240 8x22 | 320 16,0 PN 25, ASA 150 Ibs., ASA 300 Ibs.
10 340 295 8 x 22
200 8" 200 340 22,0
16 340 295 [12x22
10 395 350 [12x22 34,0
250 | 10" 250 400
16 405 355 [12x26 35,0
10 445 400 [12x22 | 450 46,0
300 | 12" 300
16 460 410 [12x26 | 460 50,5

Weitere Anschluarmaturen fur *‘SB'-Schlauche / Further Hose Fittings for 'SB’ Bunkering Hoses:

Einvulkanisierter Stahlstutzen mit

Festanschluss mit AnschweiRende

—nach allen —in allen Abmessungen
Flansch-

normen

Vulcanised

built-in nipple Vulcanised built-in

with fixed flange
- all standards possible

welding nipple

Einvulkanisierter Stahlstutzen

—all measurements possible

Einvulkanisierter Stahlstutzen
mit AuRengewinde
—in allen GréRen

Vulcanised built-in nipple
with male thread
— all sizes possible
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1 ELAFLEX
Section
Information zur Druckgeréaterichtlinie (DGRL) 2014/68/EU
fur SCHLAUCHLEITUNGEN
> Schlauchleitungen, die fur Driicke Gber 0,5 bar in der EU eingesetzt werden, sind ‘Druckgerate’ nach dieser Richtlinie.
T Aus dem Elaflex-Lieferprogramm fallen nur wenige Schlauchleitungen unter die in Frage kommenden Kategorien | —IlI:
3
f;, 1. Schlauchleitungen fur LPG (Flussiggase):
g bis einschl. DN 25 = Keine Kategorie
© ab DN 32 bis einschl. DN 38 PN 25 = Kategorie |
“‘9: ab DN 50 bis einschl. DN 125 PN 25 = Kategorie Il
e ab DN 150 PN 25 = Kategorie lll
é 2. Schlauchleitungen fur flussige Chemikalien und Mineraldlprodukte:
= Bis einschl. DN 125: bis 16 bar Betriebsdruck = Keine Kategorie
g DN 150: bis 13,3 bar Betriebsdruck = Keine Kategorie
S 13,4 — 16 bar Betriebsdruck = Kategorie Il
£ DN 200: bis 10 bar Betriebsdruck = Keine Kategorie
Ei 10,1 - 16 bar Betriebsdruck = Kategorie Il
Z 3. Schlauchleitungen fur gefahrliche Gase:
% Zur Feststellung der in Frage kommenden Kategorie ist eine Anfrage erforderlich mit Angabe von Medium,
£ Dimension, Druck, Temperatur und Verwendungszweck.
2
@
g Anforderungen:
2 'Keine Kategorie' Diese Schlauchleitungen missen 'nur' guter Ingenieurpraxis (SEP) entsprechen.
= Eine Konformitatsbewertung (-erklarung) ist nicht erforderlich.
% Fur diese Schlauchleitungen darf die CE-Kennzeichnung nicht verwendet werden.
E ‘Kategorie I' Die Materialzeugnisse (mind. 2.2), die Stichprobendruckprifung,
; die Konformitétserklarung* und die CE-Kennzeichnung der Schlauchleitung
o sind erforderlich.
w
2 ‘Kategorie II' Die Materialzeugnisse (mind. 3.1), die Druckpriifung jedes Stiickes,
2 die Konformitatserklarung * und die CE-Kennzeichnung der Schlauchleitung
s mit Kennnummer der benannten Stelle sind erforderlich.
o
2 ‘Kategorie lI' Wie Kategorie Il, erfordert jedoch zusatzlichen Prifaufwand durch die benannte Stelle
z und Einzelabnahme.
é Der Hersteller der Schlauchleitung ist fur die Einhaltung dieser Anforderungen verantwortlich. Schlauche oder
2 Schlaucharmaturen allein sind keine Druckgeréate nach dieser Richtlinie.
3 Fur die Herstellung von Schlauchleitungen ist ELAFLEX vom DNV GL zertifiziert worden. Eine Kopie des Prufzertifikates
é PEDE10000002 wird auf Wunsch zur Verfigung gestellt.
%
2
z * Konformitéatserklarungen:
g Entsprechend DGRL ist es méglich, dass ELAFLEX-Kunden sich notwendige Konformitaterklarungen selbst herunterladen.
E Bitte nutzen Sie diesen kostenlosen Service unter www.elaflex.de/zertifikate. Verfigbare Konformitatserklarungen:
I
@ e Konformitatserklarung Kategorie |
§ Orangering und Butapal Flissiggasschlauche DN 32/38 mit Schlaucheinbindungen
z * Konformitétserklarung Kategorie |
Q Gelbring-Bunkerschlauch SBL 250 mit einvulkanisierten Stutzen mit Fest- oder Losflansch nach EN 1092-1
% * Konformitéatserklarung Kategorie Il
g Orangering und Butapal Flissiggasschlauche DN 50/75/100 mit Schlaucheinbindungen
; e Konformitatserklarung Kategorie Il
2 Gelbring Marinetankschlauche STW 150/STW 200,
% Hochdruck-Flachschldauche FHD 150/FHD 200 mit Schlaucheinbindungen
@ e Konformitatserklarung Kategorie I
Blau-WeiR-Blau Universal Tankschlauch UTS 150/UTS 200,
Blauring-Lésungsmittelschlauch LMS 150/LMS 200 mit Schlaucheinbindungen
e Konformitatserklarung Kategorie I
Gelbring-Bunkerschlauch SBS 150 — 300 mit einvulkanisierten Stutzen mit Fest- oder Losflansch nach EN 1092-1.
2004 Druckgeréaterichtlinie Schlauchleitungen
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https://www.elaflex.de/zertifikate

European Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU
for HOSE ASSEMBLIES

All hose assemblies used within the European Community for a pressure of more than 0,5 bar are 'pressure equipment’
according to this directive. The Elaflex product range contains only few hose assemblies which fall under category | - llI:

1. Hose assemblies for L.P. Gas (liquefied gases):

uptoDN 25 - PN 25 = no category
from DN 32 up to DN 38 - PN 25 = category |
from DN 50 up to DN 125 -PN 25 = category Il
from DN 150 -PN 25 = category Il

2. Hose assemblies for liquid chemicals and petroleum based products:

upto DN 125: - up to 16 bar working pressure = no category
DN 150: - up to 13,3 bar working pressure = no category

13,4 - 16 bar working pressure = category |l
DN 200: up to 10 bar working pressure = no category

10,1 - 16 bar working pressure = category Il

3. Hose assemblies for dangerous gases:

To establish the right category an inquiry is necessary regarding medium, dimension, pressure, temperature and application.

Requirements:

'no category’ These hose assemblies do only have to conform to ‘sound engineering practice' (SEP).
No declaration of conformity is necessary. For these hose assemblies a CE marking
must not be used.

‘category I' A certificate of conformity for the materials (at least EN 10204-2.2), a random pressure test,
a declaration of conformity * and a CE marking of the hose assembly are necessary.

‘category II' A specific test report for the materials (at least EN 10204-3.1), the pressure test of every hose,
the declaration of conformity * and the CE marking of the hose assembly with code number of
the notified body are necessary.

‘category III' As category I, but requires additional inspection by the notified body and individual approval.

The manufacturer of the hose assembly is responsible for the adherence to these requirements. Hoses or hose fittings alone
are no pressure equipment according to this directive.

For the manufacturing of hose assemblies ELAFLEX has been certified by the DNV GL. A copy of the certificate no. PEDE10000002
can be sent upon request.

* Declarations of Conformity:

According to the PED, ELAFLEX customers may directly download the necessary declarations of conformity.
Please use this free service under www.elaflex.de/en/certificates. Available declarations:

e Declaration of Conformity Category |
Orange Band and Butapal L.P. Gas Hoses DN 32/38 with hose fittings

* Declaration of Conformity Category |
Yellow Band bunkering hose SBL 250 with vulcanised buildt-in steel nipples, with swivelling or fixed flange
according to EN 1092-1

« Declaration of Conformity Category Il
Orange Band and Butapal L.P. Gas Hoses DN 50/75/100 with hose fittings

e Declaration of Conformity Category Il
Yellow Band Marine Bulk Hoses STW 150/STW 200,
Collapsible Marine Discharge Hoses FHD 150/FHD 200 with hose fittings

* Declaration of Conformity Category Il
Blue-White-Blue Band Universal Tank Hoses UTS 150/UTS 200,
Blue Band Solvent Hoses LMS 150/LMS 200 with hose fittings
e Declaration of Conformity Category Il

Yellow Band bunkering hose SBS 150 to 300 with vulcanised buildt-in steel nipples, with swivelling or fixed flange
according to EN 1092-1.


https://www.elaflex.de/en/certificates
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